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車主手冊

不要在室內使用

一般安全

禁止吸菸 不要溢出 停止引擎

操作前檢查

1. 油位

4 行程馬達油 

環境溫度

SAE 10W-30 
API SE

1. 檢查油位。 

2. 如果油位較低，請加油至上限。

機油蓋/機油尺

上限

油位上限

空氣濾清器

阻風門控制桿

啟動注油泵

CLOSED（閉合）

泡沫空氣濾清器元件

清潔 擠壓並晾乾
（不要揉搓。）

浸入機油中 擠壓

紙空氣濾清器元件

MIN（最小）

ON（開）

OFF（關）

MIN（最小）

油箱蓋

油箱

2.油位

示意圖可能因類型而有所不同。

不要使用陳舊或已污染的汽油或機油/汽油混合物。
避免油箱中進入污垢或水。

3. 空氣濾清器

泡沫空氣濾清器元件類型：

GX25：

GX35：

紙空氣濾清器元件類型：

啟動引擎

2. 如果油位較低，請停止引擎並在通風良好的區域加油。如果引擎已在運轉中，請
待其冷卻。

1. 保持燃油頸直立，從油箱外部目測油位。

1. 檢查空氣濾清器元件是否髒污。如果髒污，請清潔或更換空氣濾清器元件。一律
更換已毀損的空氣濾清器元件。

遠離易燃物

1. 若要啟動冷引擎，請將阻風門控制桿移至「CLOSED（閉合）」位置。 

2. 按壓啟動注油泵數次，直到啟動注油泵加滿燃油為止。

3. 將引擎開關旋至「ON（開）」位置。

4. 輕拉啟動器把手直到感受到阻力，然後以下面所示箭頭方向快速拉動。輕輕歸位
啟動器把手。

5. 如果將阻風門控制桿移至「CLOSED（閉合）」位置以啟動引擎， 則在引擎變熱
時將它逐漸移至「OPEN（開啟）」位置。

6. 定位節汽門控制桿以取得想要的引擎速度。

2. 將引擎開關旋至「OFF（關）」位置。

1. 將節汽門控制桿移至「MIN（最小）」位置。

停止引擎 維護設定引擎速度

阻風門控制桿

節汽門控制桿

引擎開關

啟動器把手

OPEN（開啟）

節汽門控制桿

引擎開關

(1) 在比較糟糕的條件下如布滿灰塵的區域使用時，減少維修週期。
(2) 這些項目應該由維修代理商進行維修，除非您有適當的工具並是技術專家。請參閱 Honda 修護手冊，

以取得維修程序。
(3) 對於商業使用，請記錄操作時間，以判定適當的維護間隔。
(4) 檢查皮帶沒有破裂及異常磨損，如果發現異常，請更換。
(5) 僅更換紙空氣濾清器元件類型。
(6) 如果看起來很髒，請清潔或更換。
不遵循此維護排程可能導致保固失效。

維護排程

引擎機油

項目

檢查

檢查

檢查清潔

檢查

檢查

檢查

檢查

更換

空氣濾清器

火星塞

正時皮帶

火星避雷器
（適用類型）

排氣濾清器
（適用類型）

引擎散熱片

螺帽、螺栓、
緊固件

（必要時請重新擰緊）

離合器底板

怠速

閥清潔

燃燒室

油管

油管

清潔

清潔

清潔

清潔

清潔

檢查調整

檢查調整

檢查調整

更換

更換

檢查油位

定期維修期間 (3)
於每個指出的月或操作
小時間隔（以首先出現
的為準）執行。

每次
使用前

第一個
月或 

10 個小時

每 3 個
月或每 

25 個小時

每 6 個
月或每 

50 個小時

每年
或每 

100 個小時

每 2 年
或每 

300 個小時

每 300 個小時之後。(2) (4)

每 300 個小時之後。(2)

每 2 年（必要時更換）(2)
每 2 年（必要時更換）(2)

(1)

(2)

(5)

(6)

(6)

(2)

(2)

在堅硬表面上輕輕敲打紙空氣濾清器元件數次，以去掉污垢，或者將壓縮空氣[不超過200 kPa 
(2.0 kgf/cm2, 29 psi)]從空氣濾清器本體側吹進濾清器元件。 

加油時：

■ 若未能適當地維護此引擎，或者無法在操作之前更正問題，可能導致嚴重故障。
■ 某些故障可能造成嚴重傷害或死亡。
■ 務必在每一次操作之前執行操作前檢查，並更正發現的所有問題。

警告

■ 排氣包含有毒的一氧化碳，在封閉區域中積聚可能構成危險。
■ 吸入一氧化碳可能導致昏迷或死亡。
■ 切勿在封閉或半封閉區域中操作引擎。

警告

■ 汽油是高易燃和易爆物品。
■ 在處理燃油時您可能被燒傷或嚴重受傷。
• 處理燃油前請停止引擎並使之冷卻。
• 請遠離熱源、火星和明火。
• 僅在室外處理燃油。
• 遠離車輛。
• 如有溢出，請立即擦乾。

警告

■ 請確保停止引擎，於水平位置檢查引擎。

小心

■ 未適當維護可能導致不安全的情況。
■ 若未能適當地遵循維護說明和預防措施可能導致嚴重受傷或死亡。
■ 請始終遵循本車主手冊中的程序和預防措施。

警告

■ 若未能適當地維護此引擎，或者無法在操作之前更正問題，可能導致嚴重故障。
■ 某些故障可能造成嚴重傷害或死亡。
■ 請始終遵循本車主手冊中的檢查和維護建議與排程。

警告

燃油濾清器與
油箱

HƯỚNG DẪN SỬ DỤNG

KHÔNG DÙNG TRONG NHÀ

AN TOÀN CHUNG

CẤM HÚT THUỐC KHÔNG ĐỔ TRÀN TẮT ĐỘNG CƠ

KIỂM TRA TRƯỚC KHI VẬN HÀNH

1. MỨC NHỚT

NHIỆT ĐỘ MÔI TRƯỜNG

NHỚT CHO ĐỘNG CƠ 4 THÌ 
SAE 10W-30 
API SE

2. Nếu nhớt ở mức thấp, hãy thêm nhớt đến mức giới hạn trên.

MỨC GIỚI HẠN TRÊN

NẮP LỌC NHỚT/QUE THĂM NHỚT

1. Kiểm tra mức nhớt. 

TRÁNH XA NHỮNG VẬT LIỆU DỄ 
CHÁY

Khi nạp nhiên liệu:

Hình minh họa có thể khác tùy theo kiểu máy.

Ép và Để khô
(Không xoắn lại.)

Vệ sinh Nhúng vào nhớt Ép

LÕI LỌC GIÓ MÚT XỐP

BỘ LỌC GIÓ

2.MỨC NHIÊN LIỆU

Không bao giờ dùng xăng hỏng, bẩn hoặc xăng pha nhớt.
Tránh để chất bẩn hoặc nước lọt vào bình nhiên liệu.

3. BỘ LỌC GIÓ

KIỂU LÕI LỌC GIÓ MÚT XỐP:

1. Kiểm tra xem có bụi bẩn bên trong lõi lọc gió không. Nếu lõi lọc bị bẩn, hãy vệ 
sinh hoặc thay thế lõi lọc gió. Luôn thay thế lõi lọc gió bị hỏng.

2. Nếu nhiên liệu ở mức thấp, hãy nạp nhiên liệu ở nơi thông thoáng khi động cơ 
không hoạt động. Nếu động cơ vừa hoạt động, hãy chờ cho động cơ mát.

1. Kiểm tra mức nhiên liệu bằng mắt từ bên ngoài bình nhiên liệu trong khi giữ 
cho cổ nhiên liệu thẳng đứng.

BƠM MỒI NHIÊN LIỆU

CẦN E GIÓ

ĐÓNG

BẬT

LÕI LỌC GIÓ BẰNG GIẤY

KIỂU LÕI LỌC GIÓ BẰNG GIẤY:

KHỞI ĐỘNG ĐỘNG CƠ

1. Để khởi động động cơ lạnh, hãy chuyển cần e gió đến vị trí ĐÓNG. 

2. Nhấn bơm mồi vài lần cho đến khi bơm mồi được nạp đầy nhiên liệu.

3. Chuyển công tắc động cơ về vị trí BẬT.

4. Kéo nhẹ tay nắm giật khởi động cho đến khi bạn cảm thấy lực kéo lại, sau đó 
giật mạnh theo hướng mũi tên như hình minh họa bên dưới. Nhẹ nhàng nhả lại 
tay nắm giật khởi động.

5. Nếu cần e gió được chuyển đến vị trí ĐÓNG để khởi động động cơ thì hãy 
chuyển dần về vị trí MỞ khi động cơ nóng lên.

TAY NẮM GIẬT KHỞI ĐỘNG

CẦN E GIÓ

MỞ
CÔNG TẮC ĐỘNG CƠ

Gõ lõi lọc gió bằng giấy vài lần lên bề mặt cứng để loại bỏ chất bẩn hoặc thổi khí nén [không 
vượt quá 200 kPa (2,0 kgf/cm2, 29 psi)] qua lõi lọc từ cạnh trên thân bộ lọc gió. 

OFF

2. Chuyển công tắc động cơ về vị trí OFF.

6. Chỉnh vị trí cần ga để đạt tốc độ động cơ mong muốn.
1. Chuyển cần ga về vị trí TỐI THIỂU.

TẮT ĐỘNG CƠ BẢO DƯỠNGCÀI ĐẶT TỐC ĐỘ ĐỘNG CƠ

CẦN GA

CÔNG TẮC ĐỘNG CƠ

■ Không bảo dưỡng động cơ này đúng cách hoặc không khắc phục sự cố 
trước khi vận hành có thể dẫn đến lỗi nghiêm trọng.

■ Một số lỗi có thể gây thương tích nghiêm trọng hoặc chết người.
■ Luôn thực hiện kiểm tra trước khi vận hành trước mỗi lần vận hành và khắc 

phục mọi sự cố.

■ Ống xả chứa khí cacbon monoxit độc, có thể tích tụ đến mức nguy hiểm trong 
khu vực kín.

■ Hít thở cacbon monoxit có thể gây ngất xỉu hoặc tử vong.
■ Không bao giờ được chạy động cơ trong khu vực kín hoặc ngay cả trong khu 

vực kín một phần.

CẢNH BÁO

■ Xăng là chất rất dễ cháy nổ.
■ Bạn có thể bị bỏng hoặc bị thương nặng khi xử lý nhiên liệu.
• Tắt động cơ và để động cơ mát trước khi xử lý nhiên liệu.
• Không để gần nguồn nhiệt, tia lửa và ngọn lửa.
• Chỉ xử lý nhiên liệu bên ngoài trời.
• Để cách xa phương tiện của bạn.
• Lau sạch nhiên liệu tràn ngay lập tức.

CẢNH BÁO

■ Đảm bảo kiểm tra động cơ trên bề mặt bằng phẳng khi động cơ ngừng hoạt 
động.

CẨN TRỌNG

■ Bảo dưỡng không đúng cách có thể gây ra điều kiện không an toàn.
■ Không tuân thủ đúng cách hướng dẫn bảo dưỡng và các biện pháp an toàn có 

thể gây ra thương tích nặng hoặc chết người.
■ Luôn thực hiện theo các bước và biện pháp an toàn trong hướng dẫn sử dụng 

này.

CẢNH BÁO

■ Không bảo dưỡng động cơ này đúng cách hoặc không khắc phục sự cố trước 
khi vận hành có thể dẫn đến lỗi nghiêm trọng.

■ Một số lỗi có thể gây thương tích nghiêm trọng hoặc chết người.
■ Luôn thực hiện theo các đề xuất kiểm tra và bảo dưỡng và lịch bảo dưỡng 

trong hướng dẫn sử dụng này.

CẢNH BÁO

CẢNH BÁO

TỐI THIỂU
TỐI THIỂU

NẮP LỌC NHIÊN LIỆU MỨC NHIÊN LIỆU TỐI ĐA

CẦN GA

BÌNH NHIÊN LIỆU

■ Jika mesin tidak dipelihara sebagaimana mestinya, atau jika masalah tidak 
diperbaiki sebelum pengoperasian, mesin mungkin saja mengalami 
malafungsi yang signifikan.

■ Beberapa malafungsi dapat menyebabkan cedera berat atau kematian.
■ Selalu lakukan pemeriksaan praoperasi setiap kali sebelum mengoperasikan 

mesin, dan perbaiki masalah yang ada.

PERINGATAN

■ Gas buang mengandung gas karbon monoksida beracun yang dapat 
menumpuk di area-area tertutup hingga mencapai tingkatan berbahaya.

■ Menghirup karbon monoksida dapat menyebabkan hilang kesadaran atau 
kematian.

■ Jangan menjalankan mesin di area yang tertutup sepenuhnya maupun tertutup 
sebagian.

PERINGATAN

■ Bensin sangat mudah terbakar dan meledak.
■ Anda mungkin saja mengalami luka bakar atau mengalami cedera berat saat 

menangani bahan bakar.
• Matikan mesin dan tunggu hingga dingin sebelum menangani bahan bakar.
• Jauhkan mesin dari panas, percikan api, dan nyala api.
• Tangani bahan bakar hanya di luar ruang.
• Jaga jarak dari kendaraan Anda.
• Segera seka semua tumpahan.

PERINGATAN

■ Pastikan Anda memeriksa mesin di permukaan yang rata dan mesin sudah 
dimatikan.

PERHATIAN

■ Pemeliharaan yang tidak memadai dapat menyebabkan kondisi yang tidak 
aman.

■ Jika petunjuk dan tindakan pencegahan untuk pemeliharaan tidak dipatuhi 
sebagaimana mestinya, cedera berat atau kematian mungkin saja terjadi.

■ Selalu patuhi prosedur dan tindakan pencegahan yang tertera dalam panduan 
pemilik ini.

■ Jika mesin tidak dipelihara sebagaimana mestinya, atau jika masalah tidak 
diperbaiki sebelum pengoperasian, mesin mungkin saja mengalami malafungsi 
yang signifikan.

■ Beberapa malafungsi dapat menyebabkan cedera berat atau kematian.
■ Selalu patuhi saran dan jadwal pemeriksaan dan pemeliharaan yang tertera 

dalam panduan pemilik ini.

PERINGATAN

PANDUAN PEMILIK

JANGAN DIGUNAKAN DI DALAM 
RUMAH

KESELAMATAN UMUM

DILARANG MEROKOK JANGAN SAMPAI 
TUMPAH

MATIKAN MESIN

PEMERIKSAAN PRAOPERASI

1. LEVEL OLI

SUHU SEKITAR

OLI MOTOR 4-TAK 
SAE 10W-30 
API SE

2. Jika level oli rendah, isikan oli hingga mencapai batas atas.

BATAS ATAS

PENUTUP SELANG OLI/TONGKAT 
PENGUKUR OLI

1. Periksa level oli. 

Ilustrasi ini mungkin berbeda-beda, tergantung tipe.

JAUHKAN DARI BENDA-BENDA 
MUDAH TERBAKAR

Saat mengisi bahan bakar:

PEMBERSIH UDARA

PENUTUP SELANG BAHAN BAKAR LEVEL BAHAN BAKAR MAKSIMUM

2.LEVEL BAHAN BAKAR

Jangan gunakan bensin yang sudah apek, terkontaminasi, 
atau tercampur oli.
Jangan sampai kotoran atau air masuk ke dalam tangki bahan bakar.

3. PEMBERSIH UDARA

1. Periksa apakah ada kotoran di dalam elemen pembersih udara. Jika kotor, 
bersihkan atau ganti elemen filter udara. Selalu ganti elemen filter udara yang 
rusak.

2. Jika level bahan bakar rendah, isikan bahan bakar di area yang berventilasi 
baik dengan mesin dalam kondisi dimatikan. Jika mesin baru saja digunakan, 
tunggu hingga dingin.

1. Periksa level bahan bakar secara visual dari luar tangki bahan bakar sambil 
menjaga agar leher selang bahan bakar tetap dalam posisi tegak.

Bersihkan Celupkan ke dalam 
Oli

Peras

ELEMEN FILTER UDARA TIPE BUSA

TIPE ELEMEN UDARA BUSA:

Peras dan Keringkan
(Jangan memuntirnya.)

POMPA PRIMING

TUAS CUK

CLOSED

ON

ELEMEN FILTER UDARA TIPE KERTAS

ELEMEN UDARA TIPE KERTAS:

MENYALAKAN MESIN

1. Untuk menyalakan mesin yang dingin, pindahkan tuas cuk ke posisi CLOSED. 

2. Tekan pompa priming beberapa kali hingga pompa priming terisi bahan bakar.

3. Putar sakelar mesin ke posisi ON.

4. Tarik setang starter pelan-pelan hingga terasa berat, kemudian tarik dengan 
cepat ke arah tanda panah seperti yang ditunjukkan di bawah ini. Kembalikan 
posisi setang starter pelan-pelan.

5. Jika tuas cuk dipindahkan ke posisi CLOSED untuk menyalakan mesin, 
pindahkan pelan-pelan ke posisi OPEN seiring mesin menghangat.

SETANG STARTER

TUAS CUK

OPEN
SAKELAR MESIN

Ketukkan elemen filter udara beberapa kali pada permukaan yang keras untuk membuang 
kotoran, atau tiupkan udara bertekanan [tidak lebih dari 200 kPa (2,0 kgf/cm2, 29 psi)] melalui 
elemen filter dari sisi bodi pembersih udara. 

MIN

OFF

MIN

2. Putar sakelar mesin ke posisi OFF.

6. Atur posisi tuas gas ke kecepatan mesin yang diinginkan.
1. Pindahkan tuas gas ke posisi MIN.

MEMATIKAN MESINMENGATUR KECEPATAN MESIN

TUAS GAS

SAKELAR MESIN

TUAS GAS

PEMELIHARAAN

TANGKI BAHAN BAKAR

PERINGATAN
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1. 檢查油箱蓋是否旋緊。將適用的容器放置於引擎下方。

2. 拿掉機油蓋/機油尺，將引擎向機油頸方向傾倒，將機油排放至容器中。

3. 將引擎放置於水平位置，加入建議的機油至機油填充孔底部邊緣。牢固地重新蓋
上機油蓋/機油尺。 

4. 使用線式測隙規測量火星塞電極間隙。
必要時小心彎曲側電極以更正間隙。

檢查引擎散熱片，在必要時清除垃圾。

3. 檢查火星塞。如果已毀損或污損，或者電極破損，則進行更換。

1. 檢查引擎機油蓋是否已擰緊。拿掉油箱蓋，將引擎向燃油頸方向傾倒，將
燃油排放至已核准的汽油容器中。

1. 檢查引擎機油蓋是否已擰緊。拿掉油箱蓋，將引擎向燃油頸方向傾倒，將
燃油排放至已核准的汽油容器中。

2. 用一段鐵絲如部分拉直的迴紋針，鉤住黑色油管，從燃油頸將燃油濾清
器拉出。

3. 檢查燃油濾清器。如果燃油濾清器髒污，請使用非易燃或高燃點溶劑輕輕
清洗。如果燃油濾清器過髒，請更換。

2. 拆下火星塞蓋，然後拆下火星塞。

1. 拿掉頂蓋。

1. 換油

2.火星塞

3. 散熱片

4. 燃油濾清器與油箱

1. 拿掉頂蓋，從消音器上拆下火星避雷器與排氣濾清器（適用類型）。

2. 使用刷子，清除火星避雷器隔板中的積碳。捏住排氣濾清器（適用類
型），用手指輕輕敲打，清除積碳。 

2. 按壓啟動注油泵數次，直到所有燃油重新回到油箱為止。再次將引擎
向燃油頸方向傾倒，排空燃油。

6. 將幾滴乾淨的引擎機油抹到汽缸中。暫時安裝頂蓋，拉動啟動器把手
數次，讓機油散佈在汽缸中。

7. 拿掉頂蓋，然後重新安裝火星塞。安裝頂蓋，並擰緊六角螺母。

3. 排出所有燃油後，牢固地重新蓋上油箱蓋。

4. 更換引擎機油（請參閱第 10 頁）。

5. 拆下火星塞（請參閱第 11 頁）。

8. 緩慢拉動啟動器把手，直到感受到阻力。

5. 火星避雷器（適用類型） 存放

故障排解

油箱蓋

機油頸

引擎機油蓋

燃油濾清器

火星避雷器 排氣濾清器

火星避雷器隔板

排氣濾清器

機油頸
引擎機油蓋機油頸

機油蓋/機油尺

頂蓋

火星塞蓋

火星塞

 散熱片

上限

0.6 – 0.7 mm 
(0.024 – 0.028 in)

CM5H (NGK)
CMR5H (NGK)

啟動注油泵

可能的原因

阻風門打開。

引擎開關「OFF（關）」。（在設備上）

燃油不足。

燃油較差；在未處理或排空汽油的情
況下存放引擎，或者加入的汽油較差。

火星塞故障、污損或未適當留有
間隙。

火星塞沾染燃油而潮濕（淹沒引
擎）。

燃油濾清器堵塞、化油器故障、點
火故障、控制桿卡住等。

更正方法

將控制桿移至「CLOSED（閉合）」位置，
除非引擎溫度較高（第 5 頁）。

將引擎開關移至「ON（開）」位置（第 6 頁）。

加油（第 3 頁）。

排空油箱和化油器（第 14 頁）。使用新鮮的汽
油加油（第 3 頁）。

讓火星塞留有間隙或更換火星塞
（第 11-12 頁）。

晾乾火星塞。晾乾之後，安裝火星塞並啟動引
擎（第 11-12 頁）。

讓維修代理商維修引擎，或者參閱修護手冊。

濾清器元件堵塞。

燃油較差；在未處理或排空汽油的
情況下存放引擎，或者加入的汽油
較差。

燃油濾清器堵塞、化油器故障、點火
故障、控制桿卡住等。

清潔或更換濾清器元件（第 4-5 頁）。

排空油箱和化油器（第 14 頁）。使用新鮮
的汽油加油（第 3 頁）。

讓維修代理商維修引擎，或者參閱修護手
冊。

引擎缺乏動力

引擎未啟動

高度

寬度

長度

引擎型號

230 mm

221 mm

198 mm

排量

淨重 [重量]

25.0 cm3

2.90 kg

淨動力 0.72 kW 
最大淨扭力 1.0 N·m 

GX25T

240 mm

234 mm

205 mm

35.8 cm3

3.46 kg

1.0 kW 
1.6 N·m 

GX35T

263 mm

260 mm

199 mm

47.9 cm3

4.13 kg

1.47 kW 
2.2 N·m 

GX50T

規格

■ 拿掉頂蓋時不要操作引擎。
■ 拿掉頂蓋時不要拉動捲揚機啟動器把手。
■ 旋轉的零件可能造成受傷，或被消音器灼傷。

小心

■ 汽油是高易燃和易爆物品。
■ 在處理燃油時您可能被燒傷或嚴重受傷。
• 處理燃油前請停止引擎並使之冷卻。
• 請遠離熱源、火星和明火。
• 僅在室外處理燃油。
• 遠離車輛。
• 如有溢出，請立即擦乾。

警告

■ 汽油是高易燃和易爆物品。
■ 在處理燃油時您可能被燒傷或嚴重受傷。
• 處理燃油前請停止引擎並使之冷卻。
• 請遠離熱源、火星和明火。
• 僅在室外處理燃油。
• 遠離車輛。
• 如有溢出，請立即擦乾。

警告

■ Không vận hành động cơ khi tháo nắp chụp ra.
■ Không kéo tay nắm giật khởi động khi tháo nắp chụp ra.
■ Bạn có thể bị thương tích gây ra bởi các bộ phận quay hoặc bị bỏng do bộ tiêu âm.

CẨN TRỌNG

■ Xăng là chất rất dễ cháy nổ.
■ Bạn có thể bị bỏng hoặc bị thương nặng khi xử lý nhiên liệu.
• Tắt động cơ và để động cơ mát trước khi xử lý nhiên liệu.
• Không để gần nguồn nhiệt, tia lửa và ngọn lửa.
• Chỉ xử lý nhiên liệu bên ngoài trời.
• Để cách xa phương tiện của bạn.
• Lau sạch nhiên liệu tràn ngay lập tức.

CẢNH BÁO

■ Xăng là chất rất dễ cháy nổ.
■ Bạn có thể bị bỏng hoặc bị thương nặng khi xử lý nhiên liệu.
• Tắt động cơ và để động cơ mát trước khi xử lý nhiên liệu.
• Không để gần nguồn nhiệt, tia lửa và ngọn lửa.
• Chỉ xử lý nhiên liệu bên ngoài trời.
• Để cách xa phương tiện của bạn.
• Lau sạch nhiên liệu tràn ngay lập tức.

CẢNH BÁO

Nguyên nhân dự đoán

E gió mở.

Công tắc động cơ OFF. (trên thiết bị)

Hết nhiên liệu.

Nhiên liệu bẩn; động cơ được bảo 
quản mà không xử lý hoặc xả hết 
xăng, hoặc động cơ được nạp nhiên 
liệu bẩn.

Bugi bị lỗi, bẩn hoặc khoảng hở 
không đúng.

Bugi bị nhiên liệu bám ướt (động 
cơ bị sặc xăng).

Tắc bộ lọc nhiên liệu, hỏng chế 
hòa khí, hỏng bộ khởi động, tắc 
van, v.v.

Khắc phục
Chuyển cần về vị trí ĐÓNG trừ khi động 
cơ ấm (tr. 5).

Chuyển công tắc động cơ về vị trí BẬT (tr. 6).

Nạp nhiên liệu (tr. 3).

Xả bình nhiên liệu và chế hòa khí (tr. 14). Nạp 
xăng mới (Tr. 3).

Tạo khe hở hoặc thay thế bugi (tr. 11-12).

Để bugi khô. Sau khi để khô, lắp bugi và khởi 
động động cơ (tr. 11-12).

Mang động cơ đến đại lý bảo dưỡng hoặc 
tham khảo hướng dẫn của nhà máy.

Lõi lọc bị giới hạn.

Nhiên liệu bẩn; động cơ được 
bảo quản mà không xử lý hoặc 
xả hết xăng, hoặc động cơ được 
nạp nhiên liệu bẩn.

Tắc bộ lọc nhiên liệu, hỏng chế hòa 
khí, hỏng bộ khởi động, tắc van, v.v.

Vệ sinh hoặc thay thế lõi lọc (tr. 4-5).

Xả bình nhiên liệu và chế hòa khí (tr. 14). 
Nạp xăng mới (Tr. 3).

Mang động cơ đến đại lý bảo dưỡng hoặc 
tham khảo hướng dẫn của nhà máy.

ĐỘNG CƠ THIẾU LỰC

ĐỘNG CƠ KHÔNG KHỞI ĐỘNG

Chiều cao
Chiều rộng

Chiều dài

Kiểu động cơ

230 mm

221 mm

198 mm

Dung tích xy-lanh

Khối lượng khô [trọng lượng]

25,0 cm3

2,90 kg

Công suất hiệu dụng 0,72 kW 
Momen xoắn cực đại 1,0 N·m 

GX25T

240 mm

234 mm

205 mm

35,8 cm3

3,46 kg

1,0 kW 
1,6 N·m 

GX35T

263 mm

260 mm

199 mm

47,9 cm3

4,13 kg

1,47 kW 
2,2 N·m 

GX50T

THÔNG SỐ KỸ THUẬT

1. Kiểm tra để đảm bảo nắp lọc nhiên liệu được siết chặt. Đặt khay chứa 
phù hợp bên dưới động cơ.

2. Tháo nắp lọc nhớt/que thăm nhớt và xả nhớt vào khay chứa bằng cách 
nghiêng động cơ theo hướng cổ nhớt.

1. THAY NHỚT

NẮP LỌC NHIÊN LIỆU

CỔ NHỚT

4. Đo khoảng hở cực điện bugi bằng thước 
căn lá kiểu dây. Nếu cần, chỉnh khoảng 
hở bằng cách thận trọng uốn cong điện 
cực bênh cạnh.

Kiểm tra cánh tản nhiệt động cơ và 
vệ sinh sạch rác nhỏ nếu cần.

3. Kiểm tra bugi. Thay thế bugi nếu bị hỏng hay bị quá bẩn hay điện cực bị 
mòn.

1. Kiểm tra để đảm bảo nắp lọc nhớt động cơ được siết chặt. Tháo nắp lọc 
nhiên liệu và tháo nhiên liệu vào bình chứa xăng được phép bằng cách 
nghiêng động cơ về phía cổ nhiên liệu.

2. Tháo nắp chụp bugi và tháo 
bugi.

1. Tháo nắp chụp.

3. Khi động cơ nằm ở vị trí thăng bằng, châm nhớt được khuyến cáo đến mép 
dưới của miệng châm nhớt. Lắp chặt nắp lọc nhớt/que thăm nhớt. 

4. LỌC NHIÊN LIỆU VÀ BÌNH NHIÊN LIỆU

CHỤP BUGI

BUGI

 CÁNH TẢN NHIỆT

NẮP CHỤP

MỨC GIỚI HẠN TRÊN

NẮP LỌC NHỚT/QUE THĂM NHỚT

1. Kiểm tra để đảm bảo nắp lọc nhớt động cơ được siết chặt. Tháo nắp lọc 
nhiên liệu và tháo nhiên liệu vào bình chứa xăng được phép bằng cách 
nghiêng động cơ về phía cổ nhiên liệu.

2. Kéo lọc nhiên liệu ra qua cổ nhiên liệu bằng cách móc ống nhiên liệu màu 
đen bằng một mẩu dây, như dùng ghim giấy được bẻ thẳng một phần.

3. Kiểm tra bộ lọc nhiên liệu. Nếu bộ lọc nhiên liệu bị bẩn, giặt nhẹ nhàng 
bằng dung môi không dễ cháy hoặc có điểm cháy cao. Hãy thay thế nếu 
bộ lọc nhiên liệu quá bẩn.

2. Nhấn bơm mồi vài lần cho đến khi toàn bộ nhiên liệu đã quay lại bình 
nhiên liệu. Nghiên động cơ về hướng cổ nhiên liệu một lần nữa để xả 
nhiên liệu.

3. Sau khi xả hết nhiên liệu, hãy lắp lại nắp lọc nhiên liệu thật chặt.

2. Sử dụng bàn chải để loại bỏ lớp muội than khỏi màng của bộ triệt tia 
lửa. Kẹp bộ lọc ống xả (kiểu áp dụng) và dùng ngón tay gõ nhẹ để 
loại bỏ muội than. 

1. Tháo nắp chụp và tháo bộ triệt tia lửa và bộ lọc ống xả (đối với kiểu 
áp dụng) khỏi bộ tiêu âm.

5. BỘ TRIỆT TIA LỬA (đố với kiểu áp dụng) BẢO QUẢN

BỘ TRIỆT TIA LỬA BỘ LỌC ỐNG XẢ

MÀNG BỘ TRIỆT TIA LỬA

BỘ LỌC ỐNG XẢ

BỘ LỌC NHIÊN LIỆU

NẮP LỌC NHỚT ĐỘNG CƠCỔ NHIÊN LIỆU
NẮP LỌC NHỚT ĐỘNG CƠCỔ NHIÊN LIỆU

BƠM MỒI NHIÊN LIỆU

6. Tra một vài giọt nhớt động cơ sạch vào xy-lanh. Lắp tạm thời nắp 
chụp, kéo tay nắm giật khởi động vài lần để phân tán nhớt vào trong 
xy-lanh.

7. Tháo nắp chụp, sau đó lắp bugi. Lắp nắp chụp và siết chặt bulông lục 
giác.

4. Thay nhớt động cơ (xem trang 10).

5. Tháo bugi (xem trang 11).

8. Kéo tay nắm giật khởi động từ từ cho đến khi cảm thấy lực kéo lại.

KHẮC PHỤC SỰ CỐ

2.BUGI

3. CÁNH TẢN NHIỆT

LỊCH BẢO DƯỠNG

(1) Để giảm thời gian bảo dưỡng khi sử dụng trong các điều kiện xấu như khu vực bụi bẩn.
(2) Các hạng mục này cần được bảo dưỡng bởi đại lý bảo dưỡng, trừ khi bạn có dụng cụ phù hợp và 

có chuyên môn cơ khí. Tham khảo hướng dẫn của nhà máy Honda để biết các bước bảo dưỡng.
(3) Khi sử dụng cho mục đích thương mại, hãy ghi chép số giờ vận hành để xác định đúng khoảng 

thời gian bảo dưỡng.
(4) Kiểm tra để đảm bảo không có vết nứt hoặc hao mòn bất thường trên vòng đai và thay thế nếu 

vòng đai bất thường.
(5) Chỉ thay thế kiểu lõi lọc gió bằng giấy.
(6) Để vệ sinh hoặc thay thế khi thấy bẩn.
Không thực hiện theo lịch bảo dưỡng này có thể dẫn đến hỏng hóc không được bảo hành.

(2)

Nhớt động cơ
MỤC

Kiểm tra

Kiểm tra

Kiểm tra-vệ 
sinh

Kiểm tra

Kiểm tra

Kiểm tra
Kiểm tra

Thay thế
Bộ lọc gió

Bugi

Vòng đai cam
Bộ triệt tia lửa
(Kiểu áp dụng)

Bộ lọc ống xả
(Kiểu áp dụng)

Cánh tản nhiệt 
động cơ

(Siết chặt lại nếu cần)

Bố thắng
Chạy không tải

Ống nhiên liệu
Ống nhớt

Vệ sinh

Vệ sinh

Vệ sinh

Vệ sinh

Vệ sinh

Kiểm tra-điều
 chỉnh

Kiểm tra-điều 
chỉnh
Kiểm tra-điều 
chỉnh

Thay thế

Thay thế

Kiểm tra mức

Sau mỗi 300 giờ (2) (4)

Sau mỗi 300 giờ (2)

Sau mỗi 2 năm (Thay thế nếu cần) (2)
Sau mỗi 2 năm (Thay thế nếu cần) (2)

(1)

(2)

(5)

(6)

(6)

(2)

Đai ốc, bulông, 
móc cài

Khoảng trống 
của van

Buồng đốt

THỜI GIAN BẢO TRÌ ĐỊNH KỲ (3)
Thực hiện vào mọi tháng 
chỉ định hoặc số giờ hoạt 
động, tùy theo điều kiện 
nào đến trước.

Trước 
mỗi lần 

sử 
dụng

Tháng 
đầu tiên 

hoặc 
10 giờ.

Sau mỗi 
3 tháng 

hoặc 
25 giờ.

Sau 
mỗi 6 
tháng 
hoặc 

50 giờ.

Sau mỗi 
năm 
hoặc 

100 giờ.

Sau mỗi 
2 năm 
hoặc 

300 giờ.

Bộ lọc nhiên liệu 
và Bình nhiên liệu

■ Jangan mengoperasikan mesin saat penutup atas dilepas.
■ Jangan menarik gagang starter gulung-balik saat penutup atas dilepas.
■ Anda mungkin saja mengalami cedera akibat komponen-komponen yang 

berputar atau mengalami luka bakar dari knalpot.

PERHATIAN

■ Bensin sangat mudah terbakar dan meledak.
■ Anda mungkin saja mengalami luka bakar atau mengalami cedera berat saat 

menangani bahan bakar.
• Matikan mesin dan tunggu hingga dingin sebelum menangani bahan bakar.
• Jauhkan mesin dari panas, percikan api, dan nyala api.
• Tangani bahan bakar hanya di luar ruang.
• Jaga jarak dari kendaraan Anda.
• Segera seka semua tumpahan.

■ Bensin sangat mudah terbakar dan meledak.
■ Anda mungkin saja mengalami luka bakar atau mengalami cedera berat saat 

menangani bahan bakar.
• Matikan mesin dan tunggu hingga dingin sebelum menangani bahan bakar.
• Jauhkan mesin dari panas, percikan api, dan nyala api.
• Tangani bahan bakar hanya di luar ruang.
• Jaga jarak dari kendaraan Anda.
• Segera seka semua tumpahan.

Tinggi
Lebar

Panjang

Model mesin

230 mm

221 mm

198 mm

Pembongkaran

Massa kering [berat]

25,0 cm3

2,90 kg

Daya bersih 0,72 kW 
Torsi Bersih Maks. 1,0 N·m 

GX25T

240 mm

234 mm

205 mm

35,8 cm3

3,46 kg

1,0 kW 
1,6 N·m 

GX35T

263 mm

260 mm

199 mm

47,9 cm3

4,13 kg

1,47 kW 
2,2 N·m 

GX50T

SPESIFIKASI

Kemungkinan Penyebab

Cuk terbuka.

Sakelar mesin di posisi OFF. (pada 
peralatan)

Bahan bakar habis.

Bahan bakar jelek, mesin disimpan 
tanpa menangani atau menguras 
bensinnya, atau mesin diisi dengan 
bensin bermutu jelek.

Busi bermasalah, becek, atau 
celahnya tidak memadai.

Busi basah karena bahan bakar 
(mesin kebanjiran).

Filter bahan bakar tersumbat, 
malafungsi karburator, malafungsi 
pengapian, katup macet, dsb.

Perbaikan
Pindahkan tuas ke posisi CLOSED, kecuali 
jika mesin dalam kondisi hangat (hlm. 5).

Putar sakelar mesin ke posisi ON (hlm. 6).

Isi ulang bahan bakar (hlm. 3).

Kuras tangki bahan bakar dan karburator 
(hlm. 14). Isi dengan bensin baru (hlm. 3).

Atur celah atau ganti busi (hlm. 11–12).

Tunggu hingga busi kering. Setelah kering, 
pasang busi dan nyalakan mesin (hlm. 11–12).

Bawa mesin ke dealer servis Anda, atau 
merujuklah ke panduan toko.

Elemen filter tersumbat.

Bahan bakar jelek, mesin disimpan 
tanpa menangani atau menguras 
bensinnya, atau mesin diisi dengan 
bensin bermutu jelek.

Filter bahan bakar tersumbat, 
malafungsi karburator, malafungsi 
pengapian, katup macet, dsb.

Bersihkan atau ganti elemen filter (hlm. 4–5).

Kuras tangki bahan bakar dan karburator 
(hlm. 14). Isi dengan bensin baru (hlm. 3).

Bawa mesin ke dealer servis Anda, atau 
merujuklah ke panduan toko.

MESIN KURANG TENAGA

MESIN TIDAK MAU MENYALA

1. Pastikan penutup selang bahan bakar dikencangkan secara memadai. 
Letakkan wadah yang sesuai di bawah mesin.

1. Lepas penutup atas.

3. Dengan mesin berada dalam posisi rata, isikan oli yang disarankan ke bagian 
tepi bawah lubang pengisian oli. Pasang kembali penutup selang oli/tongkat 
pengukur oli dengan kencang. 

1. MENGGANTI OLI

2.BUSI

3. SIRIP PENDINGIN

4. FILTER BAHAN BAKAR DAN TANGKI BAHAN BAKAR

PENUTUP SELANG BAHAN BAKAR

LEHER SELANG OLI

PENUTUP BUSI

BUSI

 SIRIP PENDINGIN

PENUTUP ATAS

BATAS ATAS

PENUTUP SELANG OLI/TONGKAT 
PENGUKUR OLI

PENUTUP SELANG OLI MESINLEHER SELANG BAHAN BAKAR

2. Tarik keluar filter bahan bakar melalui leher selang bahan bakar dengan 
mengaitkan tabung bahan bakar hitam dengan seutas kawat, misalnya 
klip kertas yang diluruskan sebagian.

5. PEREDAM PERCIKAN API (pada tipe-tipe tertentu)

PEREDAM PERCIKAN API

LAYAR PEREDAM PERCIKAN API

FILTER GAS BUANG

FILTER GAS BUANG

FILTER BAHAN BAKAR

1. Lepas penutup atas, kemudian lepas peredam percikan api dan filter 
gas buang (pada tipe-tipe tertentu) dari knalpot.

1. Pastikan bahwa penutup selang oli sudah terpasang kencang. Lepas 
penutup selang bahan bakar, kemudian kuras bahan bakar ke dalam 
wadah bensin yang memenuhi syarat dengan cara memiringkan mesin 
ke arah leher selang bahan bakar.

2. Tekan pompa priming beberapa kali hingga semua bahan bakar 
kembali ke tangki bahan bakar. Miringkan kembali mesin ke arah 
leher selang bahan bakar untuk menguras bahan bakar.

3. Setelah semua bahan bakar terkuras, pasang kembali penutup leher 
selang bahan bakar.

PENUTUP SELANG OLI MESINLEHER SELANG BAHAN BAKAR

POMPA PRIMING

PENYIMPANAN

6. Berikan beberapa tetes oli mesin bersih ke dalam silinder. Pasang 
penutup atas untuk sementara, tarik setang starter beberapa kali 
untuk mendistribusikan oli di dalam silinder.

5. Lepas busi (lihat halaman 11).

8. Tarik setang starter pelan-pelan hingga terasa berat.

PEMECAHAN MASALAH

7. Lepas penutup atas, kemudian pasang kembali busi. Pasang 
penutup atas, kemudian kencangkan baut segienamnya.

2. Lepas penutup selang oli/tongkat pengukur oli dan kuras oli ke dalam 
wadah dengan cara memiringkan mesin ke arah leher selang oli.

4. Ukur celah elektroda busi dengan alat 
ukur tongkat tipe kawat. Perbaiki celah 
tersebut, jika perlu, dengan 
membengkokkan elektroda samping 
dengan hati-hati.

Periksa sirip pendingin mesin dan 
bersihkan dari kotoran jika perlu.

3. Periksa busi. Ganti jika rusak atau sangat becek, atau jika elektrodanya aus.

1. Pastikan bahwa penutup selang oli sudah terpasang kencang. Lepas 
penutup selang bahan bakar, kemudian kuras bahan bakar ke dalam 
wadah bensin yang memenuhi syarat dengan cara memiringkan mesin 
ke arah leher selang bahan bakar.

3. Periksa filter bahan bakar. Jika filter bahan bakar kotor, cuci pelan-pelan 
dengan pelarut yang tidak mudah terbakar atau yang titik bakarnya (flash 
point) tinggi. Jika filter bahan bakar sangat kotor, ganti.

2. Lepas penutup busi, 
kemudian lepas busi.

4. Ganti oli mesin (lihat halaman 10).

2. Gunakan sikat untuk membersihkan tumpukan karbon dari layar 
peredam percikan api. Jepit filter gas buang (pada tipe-tipe tertentu), 
kemudian jentikkan pelan dengan jari untuk membuang tumpukan 
karbonnya. 

JADWAL PEMELIHARAAN

(1) Perpendek periode servis saat mesin digunakan dalam kondisi buruk seperti di area berdebu.
(2) Item-item ini harus diservis oleh dealer servis Anda, kecuali Anda memiliki alat-alat yang memadai 

dan kecakapan teknis untuk melakukannya. Untuk keterangan tentang prosedur servis, merujuklah 
ke panduan toko Honda.

(3) Untuk penggunaan komersial, catatlah lama jam pengoperasian untuk menentukan interval 
pemeliharaan yang memadai.

(4) Pastikan tidak ada retakan dan keausan yang tidak wajar pada sabuk, dan ganti jika sabuk tidak 
wajar.

(5) Ganti elemen filter udara tipe kertas saja.
(6) Bersihkan atau ganti jika tampak sangat kotor.
Jika jadwal pemeliharaan ini tidak dipatuhi, mesin mungkin mengalami kegagalan yang tidak 
ditanggung garansi.

(2)

Oli mesin
ITEM

Periksa

Periksa

Periksa–bersihkan

Periksa

Periksa

Periksa
Periksa

Ubah
Pembersih udara

Busi

Sabuk pengatur waktu
Peredam percikan api
(pada tipe-tipe tertentu)

Filter gas buang
(pada tipe-tipe tertentu)

Sirip pendingin mesin

(Kencangkan kembali jika perlu)

Sepatu kopling
Kecepatan diam

Tabung bahan bakar
Tabung oli

Bersihkan

Bersihkan

Bersihkan

Bersihkan

Bersihkan

Periksa-setel

Periksa-setel

Periksa-setel

Ganti

Ganti

Periksa levelnya

Setelah setiap 300 jam (2) (4)

Setelah setiap 300 jam (2)

Setiap 2 tahun (Ganti jika perlu) (2)
Setiap 2 tahun (Ganti jika perlu) (2)

(1)

(2)

(5)

(6)

(6)

(2)

Mur, baut, 
pengencang

Jarak katup

Ruang 
pembakaran

PERIODE SERVIS RUTIN (3)
Lakukan pada bulan-bulan yang 
dijadwalkan atau sesuai dengan 
interval jam pengoperasian, 
mana yang lebih dulu.

Setiap 
kali 

sebelum 
digunak

an

Bulan 
pertama 

atau 
10 jam

Setiap 
3 bulan 

atau 
25 jam

Setiap 
6 bulan 

atau 
50 jam

Setiap 
tahun 
atau 

100 jam

Setiap 
2 tahun 

atau 
300 jam

Filter bahan bakar dan 
Tangki bahan bakar

PERINGATAN

PERINGATAN


